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English Translation

Bind te jin pind kee-aa, agan kund rahaa-i-aa.

Das maas maataa udar raakhi-aa, bahur laagee maa-i-aa. ||1]|]

The Lord who formed your body from a single drop and preserved you safely in the fiery womb

who protected you for ten months in your mother’s belly—

you forgot Him, and upon birth, you became entangled in worldly illusion.



Praanee kaahe kau lobh laage, ratan janam kho-i-aa.

Poorab janam karam bhoom beej, naahee bo-i-aa. ||1|| Rahaa-o ||

O human being, why are you caught in greed and wasting this precious, jewel-like human life?
According to the deeds of your previous births, you received this human body—
why did you not sow the seed of God’s Name in this fertile field?

Baarik te biradh bha-i-aa, honaa so ho-i-aa.

Jaa jam aa-e jhot pakrai, tabahi kaahe ro-i-aa. ||2]|

From childhood you have now reached old age; what has passed will never return.

When death comes and seizes you, what use will there be in crying then?

Jeevanai kee aas karahi, jam nihaarai saasaa.

Baajee-garee sansaar Kabiraa, chet dhaal paasaa. ||3||1]||23]|

Even now you cling to hopes of living longer,
while death watches each of your breaths.
Says Kabir: the world is just a performer’s game—

to win this game, cast the dice of Divine remembrance.
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